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योएलका चार पुताहले १८६३ देख आइतबारको वथासम परमेरको दाखबारीको मक वनाशलाइ
तनधव गछन्। चार संया ीको चरका चार गुणहको पन तीक हो। पवथानका कबहका चार
मुखाकृतह छन्, र ती मुखाकृतह पवथानको वरपर छाउनी हालेर बसेको ाचीन इाएलको चारभागीय
वभाजनसगँ मेल खाछन्। तनीहले चार सुसमाचारहलाइ पन तनधव गछन्।

तनीहको अनुहारको वप यस कार थयो: तनीह चारैजनासगँ मानसको अनुहार थयो, र दाहनेप
सहको अनुहार; अन तनीह चारैजनासगँ देेप गोको अनुहार थयो; तनीह चारैजनासगँ चीलको
अनुहार पन थयो। इजकएल १:१०।

र पहलो जीव सहजतै थयो, र दोो जीव बाछोजतै, र तेो जीवको मुख मानसको जतै थयो, र चौथो
जीव उड्ने गडजतै थयो। काश 4:7।

बाइबल (गती 2) ले १२ कुलहलाइ—लेवीलाइ बाहेक, जसले पव वासथानको वरपर तुतै छाउनी
हाथे—चारवटा छाउनीमा, येकमा तीन-तीन कुल रहने गरी, पवथानको चार मुय दशाहमा, येक
आ-आनो वज वा नशानअतगत, वथत गरएको वणन गदछ। यस वथाले एउटा तीकामक
समानातरता उप गयो, जहाँ सांसारक छाउनीले कबहारा रत वगय सहासनको तबब तुत
गदछ।

यदा पवथान के वेशार पर उदयमान सूय क ओर, अथात् पूव दशा क ओर, थत था। यदा का वज सह
था, याक वह यदा के गो के सह का तनधव करता है। यदा के साथ के दो गो इसाकार और जबूलून थे।
यूहा के दशन म पहला जीव सह के समान था, जैसे यहेजकेल के कबा म भी सह का मुख था। बेन, जो मनुय
का तीक था, शमोन और गाद के साथ दण दशा म था। पम म एैम था, जसके साथ बयामीन और मनशे
थे, और जसका तीक बैल था। उर म दान था, जसके साथ आशेर और नताली थे, और जसका तीक उकाब
था। वगय पवथान के चार मुखा के साथ इन गोा का संबंध चारा सुसमाचारा म तबबत होता है।

मी यदाको कुलको सह हो, मकू स बलदानी साँढे हो, लूका मानस हो र यूहा उच उडान भन गड हो। यदाको
कुलको सहको पमा ीले आफूलाइ आनो भवयसूचक वचनमा मोहोर लगाउने र यसलाइ खोने तको
पमा परभाषत गनुछ। मीको पुतकमा मसीही भवयवाणीहको परपूतसबधी य सदभह (12)
अ तीनवटा सुसमाचारहलाइ संयुत पमा लएभदा पन बढी छन्। यसको तुलना नै दैँन।

मीको पुतकले परमेरको भवयवाणीपूण वचनलाइ तनधव गदछ। लूका, जो एक वै थए, आनो
सुसमाचारलाइ ीलाइ मानसको पुको पमा तुत गन कोणबाट राछन्, कनक लूका मानसको मुख
हो। मकू सले आनो ीको सुसमाचारलाइ ीले तनधव गनुभएको बलदानी अपणको कोणबाट तुत
गछन्, कनक मकू स गो हो। यूहा यो उच उड्ने गड न्, जसले ीको सुसमाचारको आनो तुतीकरणमा
परमेरका गहन कुराह तुत गरे।

भवयसूचक वचनभ तनधव गरएको अनुसार मीको पुतकलाइ बुनु महवपूण छ। मीको पुतक
यदाको कुलको सह हो, उहाँको भवयसूचक वचनको वामी, रहयहको अुत गणनाकता, अुत भाषावद्,



आना वचनलाइ मोहर लगाउने र मोहर खोने वही नुछ। येशू अफा र ओमेगा नुछ, र उहाँ नै वचन नुछ।
नयाँ करारको पहलो पुतक र नयाँ करारको अतम पुतक भवयसूचक पुतकह न्। काशको पुतकबारे यो
तय ायः धेरैलाइ थाहा छ, तर उनीहले मी नयाँ करारको अफा हो भे कुरा सायद नचनेका न सछन्;
यसैले यो नयाँ करारको ओमेगासँग अनुप नुपछ। यसले अयलाइ तनधव गनुपछ, जुन काशको पुतक
हो।

यसकारण, जब हामी मीमा उपको करार-इतहासको रेखासगँ समांतर रेखा अयाय एघारदेख बाइससम
तुत गरएको पाउँछा, तब यो मीको कुलको सहले खोदै आएको सयभदा कम केही होइन। उप, मी र
काशमा तनधव गरएका करार-इतहासका बा अयायह अब खोलदै छन्, र हामीले पहचान गररहेको
कुरा यो हो क मीको अयाय तेइसले दाखबारीको ातमा बुमान् र मूखहको पृथककरणलाइ तनधव
गदछ। पूव करारका जनहमाथ आठवटा धकार, जसको भवयसूचक समक सुराको जहाजमा चढ्ने एक
लाख चवालीस हजारलाइ तनधव गन आठ ाणीहमा पाइछ। तेइस, सन् 1844 को अटोबर 22 मा 2300
दनह आनो नकषमा पुगेपछ वगय पवथानमा आरभ भएको कायको एक तनधव हो, र चाँडै आउन
लागेको आइतबारको वथा-सबधी कानुनमा फेर यसरी नै नेछ। अयाय 23 ले यही सयलाइ चत
गररहेको छ।

चौबीसा अयाय तब घटत छ, जब ीले धमयागी इाएलसगँको आनो संवाद भखरै समात गनुभएको छ
र अतम पटक यदीहको मदरलाइ छोड्नुभएको छ। २४ संया ाचीन इाएलबाट आधुनक इाएलतफ को
संमणको तीक हो, अथात् भवयवाणीसबधी इतहासको ठक यही ब, जहाँ ी उभनुभएको थयो, जब
उहाँले मी चौबीसमा आनो सदेश तुत गनुभयो। मी २४ को भवयवाणीसबधी सदेश “रेखामाथ रेखा”
पतको एक दैवी ात हो, जसले वशेष पमा मलेराइटहको इतहासलाइ सबोधन गदछ, र यसकारण एक
लाख चवालीस हजारको इतहासलाइ पन। २४ लाइ काश १२ को मडलीारा तनधव गरएको छ, जो
धामकताको सूयको काश परावतत गन चमाथ उभएक छन्। उनको शरमा बा तारा छन्, जसले २४ लाइ
तनधव गछन्, कनक उनले ीको जमसम लैजाने इतहासलाइ तनधव गछन्, जब ाचीन इाएलका
१२ कुलह आधुनक इाएलका बा चेलाह बे थए। चौबीसा अयायमा 1798 देख महान् नराशासमको
मलेराइट इतहासलाइ तनधव गरएको छ। यसपछ मी 25 आउँछ।

संया २५ ले लेवीहका तीकको पमा काम गदछ—तनीह असल न् वा —तर यकै महवपूण पमा
यसले बुमान् र  लेवीहलाइ छुाउने कायलाइ पन तनधव गदछ। मी २५ ले तीन साीह, अथात्
तीन ातहको आधारमा, संया पचीसारा तनधव गरएको छुाउने यालाइ पहचान गराउँछ।
नःसदेह, दस कुमारीहको ातले मलेराइटहको इतहासलाइ तनधव गदछ, र साथै एक लाख चवालीस
हजारको इतहासलाइ पन। यो इतहास पहलो वगतको इतहास हो; तभाहको ात दोो वगत हो, र
भेडा तथा बााहको ात तेो वगतको याय हो।

छबीसादेख अाइसा अयायहले पाकाको इतहासदेख ूसारोपणपछको सुसमाचारक आदेशसमको
ववरण तुत गछन्।

येशूले यी सबै वचनह समात गनुभएपछ उहाँले आना चेलाहसत भुभयो, “तमीह जादछौ क अब
इ दनपछ नतारको चाड छ, र मानसको पु ूसमा चढाइनँका नत सुपइछ।” मी २६:१, २।

अयाय २६ का वभ मागचहको सारांश यस कार छ: पद ३ देख ५ सम येशूलाइ मान ष वणन
गरएको छ। यसपछ पद ६ देख १३ सम बेथानीमा येशूलाइ अभषेक गरछ। पद १४ देख १६ सम यदाले
ीलाइ तीस चाँदीका सकाका लाग धोका दछ। यसपछ पद १७ देख २५ सम उहाँका चेलाहसँग
नतार-चाड आउँछ। पद २६ देख २९ सम येशूले भुभोज थापना गनुछ, र पद ३० मा येशूले पुसको इकारको
भवयवाणी गनुछ। पद ३६ देख ४६ सम येशू गेथसमनीमा नुछ। पद ४७ देख ५६ सम येशू पाउ पनुछ,



यसपछ पद ५७ देख ६८ सम येशू कैयाफा र महासभाको सामु उपथत नुछ। पद ६९ देख अगाड ीत
पुसको इकार तुत गरएको छ। यस अयायमा दस वश मागचह समावेश छन्, जो अतम दनहमा
पुनः दोहोरनुपनछन्।

साइसा अयायमा पन दसवटा पृथक् मागचहह छन्। येशूलाइ पलातसकहाँ सुपइछ, यसपछ यदाले
आफूलाइ झाउँछ, यसपछ येशूलाइ पलातसको सामु याइछ, यसपछ बरअबालाइ छानछ, पलातसले
येशूलाइ ूसमा चढाइन सुपदछ, यसपछ येशूको खली उडाइछ, यसपछ ूसीकरण छ, यसपछ येशूको
मृयु छ, यसपछ येशूलाइ गाडछ, अन यसपछ चहानको पहराले साी दछ।

अयाय अाइसमा केवल तीनवटा मा मागचहह छन्; पहलो पुनथान हो, यसपछ महासभाको झूट, र
यसपछ महान् आा। ूसका तेइसवटा भ मागचहह भएका तीन अयाय, जो एक लाख चवालीस हजारको
इतहासमा पुनः दोहोरनेछन्।

मी २६ – दस मागचहह

1. मुय पूजाहारीह र ाचीनहारा येशूलाइ मान ष (पद ३–५)

2. बेथानीमा शलाभ पा लएक ीारा अभषेक (पद ६–१३)

3. यूदाले येशूलाइ तीस चाँदीका सकाका लाग वासघात गन सहमत जनाउँछ (पद १४–१६)

4. चेलाहका साथ नतार-चाडको तयारी र भोजन (पद १७–२५)

5. भुको भोजको थापना (पद २६–२९)

6. पुसको इकारको भवयवाणी (पद ३०–३५)

7. गेतसमनीमा पीडा (पद ३६–४६)

8. येशूको वासघात र गरतारी (पद ४७–५६)

9. कैफास र महासभाको सामु येशूमाथ यायक सुनुवाइ (पद 57–68)

10. पुसको वध अवीकार (पद ६९–७५)

मी २७ – दस मागचह

1. पलातसकहाँ सुपएका येशू (पद १–२)

2. यदाको पााप र आमहया (पद ३–१०)

3. पलातसको सामु येशू — औपचारक रोमी याय-वचार (पद ११–१४)

4. येशूमाथ बरअबाको चयन (पद १५–२६)

5. पलातसले येशूलाइ ूसमा टाँगनका लाग सुपदछन् (बरअबाको रहाइमा समावेश)

6. सैनकहारा उपहास र कोराले हाु (पद २७–३१)

7. ूसीकरण (पद ३२–४४)

8. येशूको मृयु (पद ४५–५०)

9. अलौकक चहह र अरमथयाका यूसुफारा गरएको गाड्ने काय (पद ५१–६१)

10. चहानमा पहराको नयुत (पद ६२–६६)

मी 28 – तीन मागचह



1. पुनथान र खाली चहान (पद १–१०)

2. मुय पूजाहारीह र ाचीनहले सपाहीहलाइ दएको झूट (पद ११–१५)

3. महान् आा (पद १६–२०)

जसरी बेथानीको अभषेकदेख महान् आदेशसमको ीको अनुभवले उहाँको पृवीमा रहेको सेवकाइको समात र
सबै राहलाइ सुसमाचारको आरभलाइ चत गयो, यसरी नै अनुह-अवधको समात र आना अतम
वजयको नकटता पुदै गदा परमेरका बाँक जनहको अनुभवमा यी नै उही मागचह पुनः दोहोरछन्।

छबीसदेख अाइससमका अयायहले आइतबारको वथा आउनुअघ तथा यसपछ चने इतहासमा
पुनरावृ ने २३ पृथक् मागचहहमा संरचत नतार-चाडको इतहासलाइ तुत गदछन्।

“पवथानको शुीकरणका नत हाो महायाजकको पमा ीको परमपव थानमा आगमन, जसलाइ
दानयेल ८:१४ मा देखाइएको छ; दानयेल ७:१३ मा तुत गरएझ मानसको पुको ाचीन दनहका
अधाताकहाँ आगमन; र मलाकारा अगमवाणी गरएको भुको उहाँकै मदरमा आगमन—यी सबै एउटै
घटनाका वणनह न्; र यही कुरा मी २५ मा रहेको दस कँुवारीहको ातमा ीारा वणत लहाको
ववाहमा आगमनारा पन तनधव गरएको छ।” द ेट कटोभस, ४२७।

२२ अटोबर, १८४४ मा २३०० दनहको अय आइतबारको वथामा पुनः दोहोरछ। मीका अतम तीन
अयायहमा अवथत २३ वटा मागचहहले दतालाइ मानवतासगँ एककृत गन योग गरने बमूय रगतको
पहचान गराउँछन्।

“माथको पवथानमा मानसको पमा ीको मयथता उारको योजनाका नत यकै अपरहाय छ,
जकै उहाँको ूसमाथको मृयु थयो। आनो मृयुबाट उहाँले यो काय आरभ गनुभयो, जसलाइ आनो
पुनथानपछ वगमा पूरा गन उहाँ आरोहण गनुभयो। हामीले वासारा पदाभ वेश गनपछ, ‘जहाँ हाो
नत अगामी वेश गरसनुभएको छ।’ हू 6:20। यहाँ कलवरीको ूसबाट आउने योत तबबत
छ। यहाँ हामी उारका रहयहबारे अझ प अत ात गन सछा। मानसको उार वगलाइ
असीम मूय परेर सप गरएको छ; चढाइएको बलदान परमेरको उलन गरएको वथाका अयत
ापक मागहको बराबर छ। येशूले पताको सहासनतफ  जाने बाटो खोलदनुभएको छ, र उहाँको
मयथताारा वासमा उहाँकहाँ आउने सबैको नकपट अभलाषा परमेरको सामु तुत गन सकछ।” द
ेट कटोभस, 489।

मीको अयाय २३ मा जाली पूजाहारीवमाथको नदालाइ वशेष जोड दइएको छ। अयाय २६ देख २८ सम
अयाय २३ को ओमेगा न्। जाली लेवीह, अथात् वृ पुषहको चार पुतासम मशः बढ्दै गएको वोहले
अतम तीन अयायहमा ती मागचह उप गरायो।

चौबीसा अयायले “पंत-पंतमा” ने कायपतलाइ ीको कायपत भनेर चनाउँछ, कनक उहाँले
यशलेमको वनाशलाइ वतमानका कुराह, भइसकेका कुराह, र न आउने कुराह वणन गन योग गनुछ।

इवी सन् ७० मा यशलेमको पतन वषको यही दनमा भयो, जुन दन यशलेम पहलोपटक नबूकदनेसरारा न
गरएको थयो। नबूकदनेसरारा यशलेमको वनाश बतसकेको इतहास थयो, र जब तीतसले यशलेमलाइ
आनो अधीनमा लयो, ीको इतहासले संसारको अयलाइ तीकामक पमा देखायो। मी २४ ले “line
upon line” पतलाइ उचालेर तुत गदछ, यसरी “पत” लाइ भवयवाणीसबधी सायको एउटा तवका
पमा चहत गदछ।

अयाय २४ मा ीले भवयवता दानएलारा बोलएको “उजाड पान घृणत वतु” लाइ बुनुपन
आवयकतालाइ पहचान गनुछ, जुन वलयम मलरको अयतै आधारभूत समझ हो, र दानएलको दशनलाइ



थापत गन तीक पन हो। यसले एडभेटवादको वोहलाइ पन तनधव गदछ, कनक तनीहले दानएलको
पुतकमा रहेको “दैनक” सबधी मलरवादी समझलाइ अवीकार गरे, र यसरी २ थेसलोनक अयाय इको
बल ममा सहभागी भए। यो अयाय सधै लूका २१ सँग जोडएको छ, यसरी अगट ११, १८४० देख अटोबर
२२, १८४४ समलाइ पहचान गदछ, जसले ९/११ देख आइतबारको वथासमको तप दछ। यो लूका
२१:२४ मा उलखत “अयजातहका समयह” सँग पन जोडएको छ, जुन मोशाका “सात समयह” लाइ
उाटत गन मुख कुजी हो, र साथसाथै काश ११ मा मदरको नापसँग पन मेल खाछ।

तेइसा अयायबाट आरभ भइ, यसपछ २४ र २५, अन अततः २६ देख २७ अयायहमा समात ने—यी तीन
अयायहमा तेइसवटा वे–माक ह छन्, जो तेइसा अयायको अफादेख ओमेगासम न्। छबीसा अयायलाइ
साइस र अाइससगँ जोड्दा “81” छ, जुन पूजाहतवको तीक हो। तीन साीह (उप, मी र काश)
को आधारमा, अयाय 11 देख 22 सम एउटा रेखा न्। अयाय 23 देख 28 सम सयको एक रेखा न्, जो 23
बाट आरभ छ र 23 मै समात छ।

मीको पुतकका एकदेख दस अयायह यहाँ भएका तीन भवयवाणीसबधी रेखाहमये पहलो न्। पहले
दस अयाय, यसपछ बा अयाय, यसपछ छ अयाय। ेरणाले हामीलाइ सूचत गदछ क बाइबलका सबै
पुतकह काशतवायमा मलेर अय छन्, र यसकारण बाइबलका सबै पुतकह मीमा पन मलेर अय
छन्। यदाको कुलका सहको मुखप मीले मसीहसबधी बा भ भवयवाणीह पहचान गदछ, र ती बा
खडहले मलेराइटहको इतहास तथा एक लाख चवालीस हजारको इतहासका मागचह उप गदछन्।
जसरी काशतवायको पुतक येशू ीको काशबाट आरभ छ, यसरी नै मीको पहलो अयायले येशू
ीको एउटा काश तुत गदछ, जुन मोशाको जीवन र गवाहीसगँ, ीवरोधीको इतहाससगँ सबधत छ, र
साथै अगमवता, पूजाहारी र राजाारा तनधव गरएका वजयी मडलीका तीन तवहलाइ पहचान गदछ।

मीले परमेरले चुनएका मानसहसगँ गनुभएको करारको सदभमा येशू ीको काशनबाट आरभ गछन्।
अाहामदेख दाऊदसम १४ पुता थए, दाऊददेख बाबेलको बदीवाससम चौध पुता थए, र बाबेलदेख
ीसम फेर अका चौध पुता छन्। मीमा ीको वंशावली मोशासगँ मेल खाछ, कनक मोशा ी, अथात्
ओमेगाको अफा न्। मोशाको एक सय बीस वषको जीवन, नूहको इतहासमा रहेको परीाकालका एक सय बीस
वषसगँ मेल खाछ। यसकारण नूहको करार चुनएका मानसहको करारसगँ सब छ। मोशाका एक सय बीस
वषले चालीस-चालीस वषका तीन अवधहलाइ तनधव गदछ, जसको समापन पहलो चालीस वषको अयमा
मोशाले मेलीलाइ मारेको घटनाारा, र दोो चालीस-वषय अवधको अयमा जेठो सतान, फरऊन र उसको
सेनाको वधारा भयो। दोो चालीस-वषय अवध कादेशको वोहमा अय भयो र तेो चालीस-वषय अवध
कादेशको दोो वोहमा अय भयो। अफाका तीनवटै भवयसूचक रेखाह कादेशमा अय छन्, र मीको
वंशावलीका तीनवटै भवयसूचक रेखाह दाऊद, बाबेलको बदीवास, र करारका तमा अय छन्।

जब मूसाको अफा ीको ओमेगासगँ मलाइछ, तब कादेशका छ जना साीह छन्, जो १८६३ र
आइतबारको वथासगँ सबधत छन्। मीको वंशावलीले राजा दाऊदलाइ कादेशमा रादछ, जहाँ पतत
एडभेटवादलाइ बाबेलमा लगछ, जब ीले एक लाख चौवालीस हजारसगँ करारलाइ ढ गनुछ। दाऊदलाइ
आइतबारको वथामा रादा दाऊदको दोो साी थापत छ, कनक दाऊद ती तीन मानव तनधहमये
एक न्, जसले तीस वषको उमेरमा सेवा गन थाले। ी, दाऊद, यूसुफ र इजकएल सबैले आनो काय तीस
वषको उमेरमा आरभ गरे। सगँसगँै, सेवा गन थालेका ती चार तीस-वषयहले, जब संघषरत मडली वजयी
मडलीमा पातरत छ, तब दता र मानवताको संयोजनको तनधव गछन्। यो मडली एक अगमवता,
एक पूजाहारी र एक राजाबाट बनेको छ। यो पातरण आइतबारको वथामा चत छ, जुन कादेश पन हो;
यसरी मीको वंशावलीमा रहेको दाऊद तीस-वषय दाऊदसगँ मलाइछ।



तयारीका ती तीस वष अाहामको करारका चार सय तीस वषसँग, साथै एक जना पूजाहारीको उमेरसँग र दानयेल
१२:११ का १२९० वषसँग मेल खाछन्। अका लेखमा हामी मीको पुतकभ रहेका ती बा मसीही
भवयवाणीहमये येकलाइ वचार गनछा। हामी पहले मीभ रहेका तीन भवयसूचक रेखाह पहचान
गदछा; अयाय एकदेख दससम, यसपछ अयाय एघारदेख बाइससम, अन तेइसदेख अठाइससम।

“१८४४ को नराशापछको केही समयसम, मैले आगमनवादी समुदायसगँै यो धारणा राख क यसबेला
अनुहको ढोका संसारका लाग सदाकालका नत बद भएको थयो। यो धारणा मलाइ मेरो पहलो दशन
दइनुअघ नै हण गरएको थयो। परमेरबाट मलाइ दइएको योतले नै हाो भूललाइ सयायो, र हामीलाइ
वातवक अवथत देन सम बनायो।”

“म अझै पन बद-ार सातमा वास गन त ,ँ तर यो अथमा होइन जसमा हामीले सुमा यो पद
योग गरेका थया, न त यो अथमा जसमा मेरा वरोधीहले यसलाइ योग गछन्।”

“नूहको समयमा एउटा बद ढोका थयो। यस समयमा जललयका पानीमा न भएको पापी मानवजातबाट
परमेरको आमाको फत भएको थयो। बद-ढोकाको सदेश परमेरले आफ  नूहलाइ दनुभयो: ‘मेरो आमा
मानससगँ सध ववाद गररहनेछैन; कनक ऊ पन शरीर नै हो: तैपन उसका दन एक सय बीस वषका
नेछन्’ (उप ६:३)।”

“अाहामका दनहमा एउटा बद ढोका थयो। दयाले सदोमका बासदाहका लाग बती गन बद
गरसकेको थयो, र लूत, तनक पनी र इ छोरीबाहेक सबै वगबाट पठाइएको आगोले भम भए।

ीको दनमा एउटा बद ढोका थयो। परमेरका पुले यस पुताका अवासी यदीहलाइ घोषणा
गनुभयो, ‘हेर, तमीहको घर तमीहकै नत उजाड छोडएको छ’ (मी 23:38)।

समयको वाहलाइ अतम दनहतफ  तल हेद, यही अनत शतले यूहामाफ त घोषणा गयो: ‘यी कुराह
उहाँले भुछ जो पव नुछ, जो सय नुछ, जससगँ दाऊदको कुजी छ, जसले खोनुछ र कसैले
बद गन सदैन; र बद गनुछ र कसैले खोन सदैन’ (काश 3:7)।

“मलाइ दशनमा देखाइयो, र म अझै पन वास गछु , क १८४४ मा एउटा बद ढोका थयो। जसले पहलो र
दोो वगतका सदेशहको योत देखे र यस योतलाइ अवीकार गरे, तनीह अधकारमा छाडए।
अन जसले यसलाइ हण गरे र वगबाट आएको सदेशको घोषणासगँ सहगमन गन पव आमालाइ ात
गरे, र पछ आना वासलाइ यागे तथा आनो अनुभवलाइ म ठहराए, तनीहले यसरी परमेरको
आमालाइ अवीकार गरे, र यसले अब उनीहसत बती-वनय गरेन।”

“जसले योत देखेनन्, तनीह यसको अवीकारको अपराधमा दोषी थएनन्। परमेरको आमाले पुन
नसनेह केवल यही वगका थए जसले वगबाट आएको योतलाइ तरकार गरेका थए। अन यस वगमा,
मैले भनेझ, वै कारका मानसह समावेश थए—तनीह पन जसले सदेश तुत गरदा यसलाइ हण
गन अवीकार गरे, र तनीह पन जसले यसलाइ हण गरसकेपछ पछ आनो वास यागे। यनीहमा
भतको बा प न सयो, र आफूलाइ ीका अनुयायी भएको दाबी पन गन सथे; तर परमेरसगँ कुनै
जीवत सबध नभएकाले, तनीह शैतानका छलहारा बदी बनाइने थए। यी इ वगह दशनमा
देखाइएका छन्—तनीह जसले आफूले पाएको योतलाइ म घोषत गरे, र संसारका ह जसले
योत अवीकार गरेका कारण परमेरारा अवीकार गरएका थए। योत नदेखेकाहका वषयमा, र
यसकारण यसको अवीकारको अपराधमा दोषी नभएकाहका वषयमा, कुनै सदभ गरएको छैन।”
Selected Messages, book 1, 62, 63.

“ायको महान् कायमा वासारा येशूलाइ पाउनेह नै उहाँको तफबाट ने मयथताको लाभ ात
गछन्, जबक यस सेवाकमलाइ कट गन योतलाइ अवीकार गनहले यसबाट कुनै लाभ पाउँदैनन्।



ीको पहलो आगमनमा दइएको योतलाइ अवीकार गन, र उहाँलाइ संसारका मुतदाता भनी वास गन
इकार गन यदीहले उहाँारा मा ात गन सकेनन्। जब येशू आनो वगारोहणमा आनै रगतारा वगय
पवथानभ वेश गनुभयो, ताक उहाँका चेलाहमा आनो मयथताका आशषह खयाउन सकून्, तब
यदीह पूण अधकारमा छोडए, जसका कारण तनीहले आना नफल बलदानह र भेटीह नरतर
चढाइरहे। तप र छायाहको सेवाकम अय भइसकेको थयो। जसारा मानसहले पहले परमेरसम
पँच पाउने गरेका थए, यो ढोका अब खुला रहेन। यदीहले उहाँलाइ यस एकमा उपायमा खोन
अवीकार गरेका थए, जसारा उहाँ यस बेला फेला पारनुयो—वगको पवथानमा ने सेवाकमारा।
यसकारण तनीहले परमेरसँग कुनै सहभाजन पाएनन्। तनीहका लाग यो ढोका बद थयो।
तनीहलाइ ीबारे साँचो बलदान र परमेरको सामु एकमा मयथ नुछ भे कुनै ान थएन;
यसकारण तनीहले उहाँको मयथताको लाभ ात गन सकेनन्।”

“अवासी यदीहको अवथाले ती उदासीन र अवासी नामधारी ीयनहको अवथा देखाउँछ, जो
हाा कृपालु महायाजकको कायबारे जानूनजानी अनभ रहछन्। तपामक सेवामा, जब महायाजक अत
पव थानमा वेश गथ, तब सारा इाएललाइ पवथानको वरपर भेला न र अयत गभीर ढले
परमेरको सामु आना ाणलाइ न तुयाउन आवयक थयो, ताक तनीहले आना पापहको मा
ात गन् र सभाबाट अलग नगरऊन्। यसो भए, यस ततयामक ायको दनमा हामीले आना
महायाजकको काय बुनु र हामीबाट के कतह अपेत छन् भनी जाु कत धेरै अनवाय छ।”

“मानसहले परमेरले आनो कृपामा उनीहलाइ पठाउनुभएको चेतावनीलाइ दडवनै अवीकार गन
सदैनन्। नूहको समयमा वगबाट संसारका लाग एउटा सदेश पठाइएको थयो, र उनीहको उार यस
सदेशत उनीहले कतो वहार गरे भे कुरामाथ नभर थयो। कनभने उनीहले चेतावनी अवीकार गरे,
परमेरको आमा यस पापी जातबाट फता लइयो, र तनीह लयको जलमा न भए। अाहामको
समयमा, सदोमका दोषी बासदाहका नत कृपाले बती गन छोो, र लूत, उनक पनी, र इ छोरीबाहेक
सबै वगबाट झारएको आगोले भम भए। ीका दनहमा पन यतै भयो। परमेरका पुले यस पुताका
अवासी यदीहलाइ घोषणा गनुभयो: ‘हेर, तमीहको घर तमीहकै नत उजाड छोडएको छ।’ मी
23:38। अतम दनहतर  लगाउँदै, उही अनत शतले, तनीहका वषयमा जसले ‘उार पाउन
सयको ेम हण गरेनन्,’ यसरी घोषणा गनुछ: ‘यसै कारण परमेरले तनीहलाइ शतशाली ममा पन
दनुनेछ, ताक तनीहले झूटलाइ वास गन्: र सयमा वास नगरी अधममा स ने सबै दोषी
ठहन्।’ 2 थसलोनक 2:10–12। जब तनीहले उहाँको वचनका शाह अवीकार गछन्, परमेरले
आनो आमा फता लनुछ र तनीहलाइ तनीहले ेम गरेका छलहकै अधीनमा छोडदनुछ।” द ेट
कटोभस, 430, 431।


